
; 

fTizenkettődik évfolyam. 

Egész évre 16 frt. 

Félévre S frt. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Koczkáztatott elönyök. 
A magyar politikai közvéleményt 

most első sorban az a kérdés foglalkoz- 
tatja, hogy a magyarállamvasutakon 
Baross Gábor kereskedelemügyi minisz- 

ter által életbeléptetett árudijszabáson 
az osztrákok javára módositás eszkő- 

gőltetik-e vagy sem. 
E tekintetben Baross Gábor, ki 

tőbb napon át épen ez ügyben tárgyalt 

az osztrák kormánnyal - a képvise- 

őház tegnapi ülésén Horváth Gyula 

adott válaszában azt a kijelentést tette, 
hogy ő illetve a magyar kormány a 

vasuti tarifára vonatkozó rendelkezé- 
seit illetőleg nem hátrált meg. 

Ezt máskép ugy kellene érteni, 

hogy ama dijszabás a magyar állam- 
vasutak áruforgalmában semminő mó- 

dositásnak alá nem vettetik. 

ket 

/ 

Ámde a miniszter válaszában, da- 
csára, bogy bizonyos önérzettel tette 

meg egyes kijelentéseit, annak a körül- 

ménynek a biztositása határozottan 
benne nem foglaltatik, s épp ezért az 

a feltevés tényleg tápot nyerhet, hogy 
ha meghátrálás a szó valódi értelmé- 
ben nem is történt, de igen is történt, 
olynemü megegyezés az osztrák és ma- 
gyar kormányok között a melynek 
eredményében ez a változott helyzet 
tényleg beáll. 

Az ugyanis - ismerve az osztrák 
telhetlenséget és az Ausztriában kifej- 

lődött közhangulatot - majd nem bi- 

gonyosra vehető, hogy Baross Gábor- 
nak az osztrák áruk behozatalára nézve 

bizonyos engedményeket kellett tennie, 
különben egyáltalán nem érthető, hogy 
mi alapon egyezett meg a két kormány 

aavasuti dijszabás kérdésében. 
AAzt tudni lehet mindenkinek, hogy 

a Baross által behozott árudijszabás az 
osztrák czikkek behozatalának nem csak 

nem kedvez, hanem annak igen érzé- 
keny kárára van, már most, ha komoly 
tény az, hogy a két kormány közt 
megegyezés jött létre - ez csak ugy 
történhetett, ha a magyar árudijszabás- 
ból eredő hátrányok az osztrák beho- 
zatalra nézve megszüntettek. 

Ha pedig ez csakugyan megtőr- 
tént, ugy ez nem eshetett meg más- 
kép mint olynemű áldozathozatallal, a 
mely a magyar árudijszabástól feltéte- 
lezett közgazdasági és forgalmi előnyö- 

legalább részben kérdésessé teszi. 
És épen ebben található fel an- 

nak a feltevésnek az indoka, hogy a 

magyar kormány ha most nem is, vagy 
ha az árudijszabás rendszerén nagyobb 

változtatást nem is eszközöl, de azért 
módot nyujt arra, hogy azosztrák áruk 
behozatala e dijszabás következtében 
anyagi hátrányokkal ne járjon. 

Ez pedig egy jelentőségü azzal, 
hogy ezjárudijszabásból Magyarországra 

épen az osztrák áru behozatallal szem- 
ben megszerezhető előnyök részben 
koczkázatoknak tétessenek ki. 

Ha ez csakugyan bekövetkezik, ak- 
kor az a tarifapolitika, melynek inau- 
gurálásáért a magyar közvélemény olyan 
osztatlan módon szavazott bizalmat Ba- 
ross Gábornak a gyakorlati valósitás 

terén nagyon is kétes sikerünek bizo- 
nyulhat be. 

Ezért nem örvendhetünk annak, 
hogy e kérdésben osztrák és magyar 
kormányok közt megegyezés jött létre, 
mert ez maga feltétlenül bizonyos költ- 
sönös engedmények megtételét foglalja 
magában. 

Hát mi készséggel elhisszaák Ba- 
ross Gábor ama kijelentésének komoly- 
ságát és őszinteségét, hogy ő Magyar- 
ország gazdasági érdekeit megsérteni 
akarná, vagy hogy ez érdekből az osz- 
trákok javára bármit is feláldozott 
volna, de másfelől annak eshetőségét 
sem látjuk kizártnak, hogy azon en- 
gedmények, melyek az osztrákoknak 

nyujtattak - épen az ők részükről 
nem fognak arra kihasználtatni, hogy 

Magyarország gazdasági érdekeinek ro- 

Belmagyar-utcza 47-dik szám, hová a lap szellemi részét 
illető közlemények czimzendők. 

AZ ,ELLENZÉK? ELŐFIZETÉSI DIJA: 
Negyedévre.. 
Egy hóra helyben 1 frt 50 kr. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

4 frt. 

vására az osztrák árubehozatal a ma- 
gyar árukhoz hasonló kedvezményekben 
részesüljön. 

Baross nyiltan beismerte ugyan- 
csak a képviselőházban, hogy Magyar- 
ország az árud jszabási rendszer meg- 
alkotásában az osztráktól függetlenül 
intézkedhetik, ezzel a kijelentéssel a 
két kormány közt létesült megegyezés 
ténye egyenes ellentétben áll, mertazt 
bizonyitja, hogy e kérdésben is meg- 
kellett egyezni az osztrák kormánnyal 

által hozzá intézett interpetlácztóra 6 peds az osztrakók Jav 
Ezért nem örvendünk tehát a Ba- 

ross Gábor bécsi utjának, mert abbóla 
gazdasági elönyből, melyet e dijszabás 
rendszere nekünk nyujt, részt kelladni 
az osztráknak is. 

Politikai hirek. 
Az országgyülési szabadelvüpárt tegnap 

tartott értekezletén báró Fejérváry Géza 

előadta ama válasz tartalmát, - melyet a 

hadsereg számára való bőrnemüek szállitása 

kérdésében Meltzl Oszkár és báró Kaas Ivor 

képviselök által hozzá intézett interpelláczi- 

ókra adni szándékozik. Meltzlnek, ki a szálli- 

tásokra nézve más rendszer behozatalát sür- 

gette, azt fogja válaszolni, hogy az esetre, ha 

az eddigi rendszernél czélszerübbet fognak 

ajánlani, azt szivesen el fogja fogadni. Báró 

Kaas Ivor interpellácziójára pedig azt fogja 

felelni, hogy az interpelláló maga is teljes elis- 

merését fejezte ki s ennél fogva csak az inter- 

pelláczió indokolására nézve fogja megjegyezni, 

hogy a telhozott állitások nem felelnek meg 

a tényeknek. 

A konzuláris biráskodás. A konzuláris 
biráskodás tárgyalására vonatkozólag Horvát 

Ádám képviselő nyilatkozatot tette közzé a 

lapokban: ,Azon körülmény, hogy a képviselő- 

ház igazságügyi bizottságának hétfői ülésén 

a függetlenségi- és 48-as párt közül egy sem 

volt jelen, széles körben okozott feltünést, s 

alkalmat adott némely, pártunkkal épen nem 

rokonszenvező lapnak arra, hogy a pártra 

nézve nem kedvező találgatásokba bocsátkoz- 

zék. A való az, hogy Haviár Dániel és Ka- 
potsfy Jenő tisztelt képviselőtársamat beteg- 
ség gátolta megjelenésében. En pedig azért 

nem vettem részt, mert daczára annak, hogy 

t. barátaim megjelenését akadályozó okot is- 

merve, kétszeres éberséggel lestem a bizott- 

sági ülés határidejét, arról vasárnap reggelig 
minden irányban tett tudakozódásom daczára 

- felvilágositást nem nyerhettem. Vasárnap 

reggel vidékre utaztam, azon biztos feltevés- 

ben, hogy legalább is csütörtökig nem lesz 

a bizottságnak ülése, s igy legnagyobb meg- 

lepetéssel értesültem a hétfői ülésről. Fenn- 
tartom magamnak a jogot, hogy illetékes he- 
lyen, a részleteket elmondva, óvást emeljek a 

meghivás azon módja ellen, a mely minden 

gyakorlat és szokás ellenére tőrténvén, meg- 

fosztott az igazságügyi bizottság ülésén való 

megjelenés lehetöségétől. Budapest, 1891 feb- 
ruár 11. Horváth Ádám országgyülési képvi- 

selő s. k." 

A t. Házból. 
Budapest, 1891 február 12. 

A képviselőház ma rövid vita után le- 
tárgyalta a bosnyák csapatoknak Magyaror- 

szág területére való beszállitására vonatkozó 
törvényjavaslatot. 

A képviselőház nem érintette a kérdés 

nemzetközi oldalát, s igy a tárgyalás egé- 

szen simán folyt le. Gr. Apponyi Albert el- 

fogadta a törvényjavaslatot; Czirer Ákos, Hel- 
fy Ignácz, Irányi Dániel nem fogadták el. A 
kormány részéről gr. Szapáry miniszterelnök 

szólott. 
Ezután gr. Bethlen András földmivelési 

miniszter válaszolt Ugron Gábor interpellá- 
cziójára, hogy milyen intézkedéseket tett a 

kormány az árvizveszély ellen? A ház a vá- 
laszt tudomásul vette. 

Következett Horváth Gyula interpellá- 
cziója Baross Gáborhoz, a bécsi tárgyalások- 
ra vonatkozólag. (Barossnak jobb keze fekete 

selyem kendővel volt bekötve s szájról-szájra 
járt, hogy Bécsben megsebesült.) 

Horváth Gyula hosszabb beszédben in- 

dokolta interpelláczióját, mely arra volt épit- 
ve, hogy megfelelő rekompenzácziók nélkül 

nem lehet módositani az árudijszabályt; s 
szóló interpretácziója sterint a külföldre vagy 

Ausztriára való kiterjesztés is módositás lenne. 

Baross Gábor azonnal felelt az inter- 
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pelláczióra és hangsulyozta, hogy a kormány 

nem hátrált meg. 

Baross e kijelentése azonban ma nem 

tett semmi hatást a házra. 
Az ellenzék kétkedve fogadta e kijelen- 

tést, mert a bécsi hirek ellenkezőt mondanak. 

Bizonyosat ugyan még egészen nem lehet 

tudni Baross bécsi utjáról, azonban látható 
tény, hogy Baross és az osztrák kormány 
közt a megegyezés létrejött. 

Sokkal jobb lett volna, ha erre nézve a 
miniszter nem lett volna tartózkodó; mert 

ebből az tünnék ki, hogy a kormánynak nincs 

oka apródonkint leplezni le a hely- 

zetet, ami mindig olyankor szokott történni, 

mikor, mint mondani szokás, meg kell 

dolgozni a közvéleményt azok elfo- 

gadására. 
Ezután gróf Apponyi Albert interpellált 

egy most folyó képviselőválasztásnál fölme- 

rült hivatalos beavatkozás miatt. 

Gróf Szapáry Gyula azonnal felelt Ap- 

ponyinak s beismerte, hogy volt beavatkozás, 

de mentette a szolgabiró beavatkozását s ál- 

talánosságban a szabad választás és a hivata- 

los presszió ellen nyilatkozett. 
Végül rövid vita támadt, hogy a kon- 

zuli biráskodásról szóló törvényjavaslatot mi- 

korára tüzzék ki s itt Polónyi Géza fölhozta 

az igazságügyi bizottság összehivásának fa- 

mózus történetét is 
A képviselőház a javaslat tárgyaálását 

jövő keddre tüzte ki. 

A magyar árutariffa a 
Házban. 

A képviselőház tegnapi ülésén Horváth 
Gyula a következő interpellácziót intézte Ba- 
ross miniszterhez: 

1. Való-e a lapoknak azon közleménye, 
hogy a magyar árutarifiákra vonatkozólag az 
osztrák kereskedelmi miniszterrel oly megál- 
lapodások jöttek volna létre, melyek ezen ta- 
riffák és az e tárgyban kiadott miniszteri 
rendeletek módositását vonnák maguk után? 

2, A megállapodásoknak, a mennyiben 
ilyenek létrejöttek közlését e pillanatban a 
miniszter az államérdekében időszerünek 
tartja-e ? 

3. Végül a Németországgal folytatott 
vánmszerződési tárgyalásoknál a vasuti tariffa 
kérdések a kölcsönösségi alapon a tárgyalások 
keretébe bevonatnak-e ? 

Baross Gábor a következő választ adta: 

T. képviselőház ! (Mozgás. Halljuk ! 
Halljuk !) Azt hiszem, helyesen cselekszem ha 
a kormány nevében az előterjesztett interpel- 
láczióra azonnal megadom a választ. (Elénk 
helyeslés.) 

Megvallom, a lapokat olvasva, az em- 
ber már Bécsbe sem mehet a nélkül hogy 
visszatérve, hazaárulással ne vádoltassék. (De- 
rültség.) 

A t. képviselő ur az első pontban azt 
méltóztatott kérdezni : 

1. ,Való-e a lapoknakfazon közleménye, 
hogy a magyar árutariffákra vonatkozólag az 
osztrák kereskedelmi miniszterrel oly megál- 
lapodások jöttek volna létre, melyek ezen ta- 
riffák és az e tárgyban kiadott miniszteri 
rendeletnek módositását vonnák maguk után ?" 

Mindenekelőtt megjegyzem, t. ház, hogy 
távolról sem akarok a lapokkal polemizálni; 
a lapok hözleményeire e tekintetben nem so- 
kat lehet adni. Ám szóljanak akármi hangon 
de a kormányok közt megállapodás történt, 
hogy tekintettel a tárgyalások fontosságára, 
a részletekről egyáltalában nem teszünk köz- 
lést; és ennélfogva a hirlapi közlemények 
hiteles voltához nagyon hozzáfér a kétely. 

De minthogy már a kormányhoz ezen 
kérdés intéztetett, teljes őszinteséggel határo- 
zottan kijelentem, hogy köztem és az osztrák 
kereskedelemügyi miniszter ur közt nem jött 
létre oly megállapodás, a mely a tarifáknak 
- azt hiszem, ezek alatt a helyi dijszabást 
érti a képviselő ur - és az e tárgyban ki- 
adott mniszteri rendeletnek, a mennyiben ilye- 
nek léteznek, módositását vonná maga után, 

De minthogy nyiltan akarok szólni, ref- 
lektálok arra is, a mit itt nem kérdeztek tő- 
lem, de a mire meglehet, sokan fognak utalni, 
hogy t. i. mi tőrténik a kivételes dijszabások- 
kal? (Ugy van! Ugy van! a szélsőbaloldalon. 
Halljuk !) 

T. ház! Én egyenesen visszautasitom 
azon állitást, bárhonnan eredjen az, hogy a 
magyar kormány álláspontját bármi tekintet- 
ben feladta, abban hagyta, vagy meghátrált 
volna. 

Azt tartom, t. ház, hogy a dijszabási 
ügy a konjunkturális politika tárgya; azt 
tartom, a mit a kormány már mult alkalom- 
nál kifejezett, hogy a dijszabások felállitása 
és alkalmazása tekintetében döntők az ország 
közgazdasági és pénzügyi érdekei, és hogy 
ezen dijszabásokat nem hogy módositani, de 

még érinteni sem szabad, hacsak azokért elébb 

teljesen aeguivalens ellenszolgáltatás nem ada- 

tik. (Helyeslés.) Ha tehát a kormány képes 

ezen dijszabások és a dijszabási politika fe- 

jében előnyöket kieszközölni: hogy akkor ís 

mereven ragaszkodjunk a tarifák érinthetlen- 

ségéhez, ezt az ország érdekében kimondha- 

tónak nem tartom. 

T. ház! A kormány óhajtotta volna, 

hogy ezen ügy ne hozassék ismételten a ház 

elé, mert igen fontos tárgyalások vannak fo- 

lyamatban, és nem nyilatkozhatunk részle- 
tesen. 

A kormány megkivánhatja, az eddig kö- 

vetett eljárás alapján, hogy ne tegyék fel 

róla azt, hogy az ország érdekeit a legtávo- 

labbról is sérteni fogja. 

Az interpelláczió második pontja igy szól : 

„A megállapodásnak, a mennyiben ilye- 

nek létrejöttek, közlését a miniszter az állam 

érdekében időszerünek tartja-e ? 
Az állam érdekeibe ütközőnek ugyan 

nem tartom, hogy azokat, a miket megbe- 

széltünk, időszerünek semmikép sem ismertem 

el, és azért ez alkalommal is kérem a t. há- 

zat, méltóztassék bevárni, mig a kormány a 

német birodalommal, remélem, megköthető 

kereskedelmi szerződéséről előterjesztést fog 
tenni, midőn a kellő felvilágositást is meg 

fogja tenni. 

A harmadik kérdés igy szól: A Német- 
országgal folytatott vámszerződési tárgyalá- 

soknál a vasut tarifa-kérdések a kölcsönös- 

ségi alaponj a tárgyalások keretébe bevo- 
natnak-e ? 

E tekintetben bátor vagyok megjegyezni 
hogy nem volt szükséges azokat bevonni, mert 

a vasuti tarifákra nézve a most is érvényben 

álló kereskedelmi szerződés már tartalmaz 

intézkedéseket és arról lehet szó, hogy ezen in- 

tézkedések miként alkalmaztassanak a jövőben. 

E tekintetben mi azt tartjuk, hogy az 
ország érdekeit minden irányban meg kell 

óvni és azon kormányoknak, melyekkel tár- 

gyalunk, készsége és bölcsessége feljogosit a 
reményre, hogy a magyar kormány a köl- 

csönösség alapján érvényesiteni képes az or- 

szág érdekeit. 
T. ház! A magyar kormánynak tarifa 

politikája nem egyszer szolgált alkalomul tá- 

madásokra, nem egyszer hallatszottak ez el- 
len kifogások. - Az ily különböző ellenté- 

tes törekvésekkel szemben erőt ad a kor- 

mánynak az a becsületes törekvés, hogy az 

ország forgalmi politikáját legjobb meggyő- 
ződése szerint czélszerüen intézni akarja. 

Ezek után köszönetet mondok a t. kép- 
viselő urnak, hogy alkalmat szolgáltatott ar- 

ra, hogy ezen kérdésekről ma nyilatkozhas- 
sam és kérem a t. házat, hogy válaszomat tu- 
domásul venni méltóztassék. 

Horváth Gyula és a ház a választ tu- 
domásul vették. 

Baross ingadozása. 
A bécsi lapok kivétel nélkül mind Ba- 

ross bécsi utjával foglalkoznak. A többek 

közt a N. Fr. Pr. ezt irja : 

Azok a tárgyalások, a melyek az osz- 

trák és a magyar kereskedelemügyi miniszter 

közt folytak Bécsben, az árudijszabás kérdé- 

sében teljes megegyezésre vezettek. A két 

kormány kölcsönösen nyilatkozatot cserélt, a 

mellyel a vasutakon való teherszállitás áruta- 
rifáira vonatkozólag tökéletes reciprocitást 

biztositott egymásnak, olyformán, hogy mind- 

ama kedvezmények, a melyekben a belföldi 

termények részesülnek az árutarifa dolgában, 

az osztrák, illetőleg a magyar terményekre is 

kiterjednek, ugy, hogy az egyoldalu tarifa- 
politika mind az osztrák, mind a magyar 

termények javára ki van zárva. A tárgyalá- 

sokra az osztrák kormánynak az a kijelen- 

tése szolgált okul, hogy a német vámszerző- 
dés legfontosabb tételeit, különösen a vas- és 

lisztvámot illetőleg nem folytathatja addig a 
tárgyalásokat, a mig Ausztria és Magyaror- 

szág közt az árutarifák kérdése tisztázva nincs 

s a most fönforgó differencziák el nem osz- 
lanak. Az osztrák kormány ez álláspontjának 

kifolyása volt Baross bécsi utja. Itt aztán si- 
került ama vitás pontokat, a melyeket a ma- 

gyar kivételes tarifák teremtettek, a teljes 

kölcsönösség megállapitásával barátságos fej- 

tegetések utján elsimitani. A magyar kor- 

mány Kaas báró képviselő interpellácziójára 
adott válaszában kijelentette, hogy föntartja 
a magyar helyi tarifákat. Ez meg is felel a 
tényeknek, mert a magyar helyi tarifák és a 
kivételes tarifák visszavonását egyik részről 

sem kivánták. Ellenben a kölcsönösségre vo- 
natkozó bécsi megállapodások szerint a ma- 

gyar helyi tarifa kivételes tarifáit, melyek ed- 
dig az áru magyar eredetéhez kötötték a 
kedvezményt, az osztrák árukra is ki fogják 

terjeszteni. A magyar helyi tarifa érvényben 
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marad, de minden pontja kiterjed a Magyar- 
országba küldött osztrák szállitmányokra is. 

Az osztrák kormánynak most azonnal 

foglalkoznia kell a magyar helyi tarifának és 

kivételes tételeinek az osztrák vasutakra há- 
ramló következményeivel, s kétségtelen, hogy 

raformtarifát fognak alkalmazni tetemesen le- 

szállitott tételekkel, mely a kölcsönösség alap- 
ján természetesen az Ausztriába inditott ma- 
gyar nyerstermények nagy szállitmányainak 

is javára fog szolgálni. Ez a megállapodás 

tehát a legnagyobb előnyöket szolgáltatja a 

monarchia mindkét felének s nem érinti sem 
az osztrák, sem a magyar tarifa magasságát 
Most aztán mindkét kormánynak módjában 
van, hogy folytassa a tárgyalásokat a német 

vámszerzödést iletőleg s ma délután két óra- 

kor meg is kezdik ujra a tanácskozást a né- 

met megbizottakkal. Nemsokára meg is szer- 
kesztik a jövendőbeli kereskedelmi szerzödés 

15. szakaszát s a német kereskedelmi szerző- 

zödés tárgyalása rövid idő alatt véget ér. 

Ugyancsak a N. Fr. Pr. tegnapi kelet- 
tel a következőket irja : 

A két kereskedelemügyi miniszter érte- 
kezlete az árutarifa felett teljesen barátságos 
jellegü volt, s ez alkalommal is kitünt, hogy 

mint a két kabinet buzgón igyekszik azon, 

hogy az elégedétlenségnek még csiráját is ki- 

ölje az Ausztria és Magyarország közti vi- 
szonyból. 

A két államtariffa fenségének teljes 
megóvása mellett oly megoldásttaláltak, mely 

a monarchia érdekeinek és a vámszövetség 

szellemének teljesen megfelel. 
Ausztria és Magyarország az árutariffá- 

ban teljes recziproczitát nyujtanak egymásnak. 

A magyar kormánynak az osztrák kormány 
jelentékeny engedményeket tett, az osztrák 

tariffának reformja és mérséklése által a ma- 

gyar áruk kiviteli képessége jelentékenyen 

fokoztatik; Magyarország biztositást nyert az 

iránt, hogy Ausztria minden vámkedvezményt 
a mit Magyarország fog Németországtól kérni, 

támogatni fog, különösen a gabona- és liszt- 

vámokra nézve. 

Végre természetes, hogy amaz osztrák 
kivételes tariffák, melyek ellen Magyarország 

kifogásokat emelt, Magyarországra is kiter- 

jesztetnek. 
Ily kompenzácziókkal szemben Magyar- 

szágon is megelégedéssel fogják fogadni a 
tarifaháboru jogos megoldását. Ausztriában 

senkinek sincs kedve Magyarország tarifafen- 
sőségét megtámadni s ez teljesen érintetlenül 
került is ki a harczból. Ezen kivül a poli- 
tikai szempontok is döntők voltak, mert a 

monarchia egész hatalmi állása a vám- és 

kereskedelmi szövetségen nyugszik s Magyar- 
ország az európai politikai konstelláczió kö- 

vetkeztében arra van utalva, hogy a monar- 

chia erejét növelje s békében éljen Ausz- 
triával. 

Azokat az engedményeket, melyekkel 
Ausztria a tariffa-ügyben a megegyezést meg- 

vásárolta, az osztrák budget meglehetősen 
meg fogja érezni, miután a tariffa reformja 
az államvasutak jövedelmét a legközelebbi 

jövőben bizonyára csökkenteni fogja. 
Ez azonban nem lehet bántó dolog ak- 

kor, mikor a gazdasági béke megóvásáról van 

szó. A viszály által keltett izgatottság nagy 
volt, kifejezést adhatunk tehát annak a re- 

ménynek, hogy a két kabinet jövőben a leg- 
gondosabban fog kerülni minden alkalmat, a 

mi ellenséges indulatu versengést támaszt- 
hatna Ausztria és Magyarország között. 

A két állam gazdasági békéje oly kincs, 
melyért semmi áldozat sem lehet nagy. 

x 

A Bud. Korr. jelentése szerint a Baross 
és Bacguehem kereskedelmi miniszterek közt 

létrejött megállapodás folytán az osztrák-ma- 
gyar vámértekezlet ülést tartott, a melyben 

néhány kérdésre vonatkozólag uj utasitások 
állapittattak meg a német szerződési tárgya- 

lások számára. Azután a néhány nap óta 

megszakitott tárgyalások a német megbizot- 
takkal több órai ülésben ismét folytattattak. 

A ,B.H." bécsi tudósitója azt irja, hogy 
a vasuti tanács márczius elején összeül, hogy 

megerősitse az osztrák és magyar kormány 
közt létrejött egyezséget. JAz uj tarifa alkal- 
masint áprilisban lép életbe. Ugy beszélik, 

hogy Szögyény miniszter birta rá Barosst 

koncessziókra. A király személye körüli mi- 

niszter a Kálnoky gróffal folytatott konferen- 



. a . .. 

hóhdja meg, 
2sktianhé égrendelései. 

cziák után kijelénteltő Balolsialétl Mmégy a 
Németországgal megkezdett tárgyálásoksikeréc 
csak egy ezérnase] z a magyar kor- 

mányra száll az ó feődlmeg 

üjátk a 
tása meglátszott nag 4. anó, pátónt adott 
szombati feleleten is. 

: Asixa iátilii 

[4 4 

1H. Szlavonorsz. 

. em. .izsanő esik, Besztercze-Nasz intérvenciójánakoháta[s10 Ss1 

öBnsjesi Ú os7 a10z buonmis. 

Fiume sterülete 1,881 1.508 

Összesen: 2,889,8 

Magyarországban 

elymegyében 
nő esik. 

, z 

F. M. K. E. választmányi 
a.. . 

svus tdeker latet, köert 
számlálás nyomán Kéeletl KAroly, Magyarort. számlálás nyiomán Keletb FázoeAdsály nel szágnak a ág szemben ársországok 
pességi' uaporodásáróliox Eszo sA 

snsiKimuútatja, hogyihazákki lakósságázal1( 
vvalatt-tiz száralókkal szaporodott, fajdakós- - 
ság meghaladja a 71mdllkiét blasi 
el n929 asépe tlé ör 

. ak aOrszi 7 1 

né ős ltebsegét képvz " 
i hisy By870 Bökiyézedben * népősség 

hésakz98,900 lélekkelövágyiszalig egyés egy- 
negyedszázalékkaliszapórodottgala 
nsa ilnifDaláltatotti jelenlevőjpolgáriid népesség : 

Egbzasyzut iisi sssal890-ben 1880-ban 

sdMagyarországban10 tö,l22,154. 18,728,622. 

35l 

uginméban éss eténgs2.29,0001 20,981. 

epirodau 17,335,929 15,642,102. 
-19*2 t göi s18ozma 

Tehát, 1890-ben a szaporodás: 
. arországban 1,394,892-1082. 

ében a rületén 8,020-3822. 
: Hór t Szlavbhországban 201,815-18 42. 

Összesen a magyar 
-Jelsalbirodalomban 1,698,827-1082. 

Loegerősebben a Duna-Tisza köze szapo- 
-simodott(17.67 százalékkal), utána a Tisza-bal- 
ouparti megyék (13:57 százalék.) 
vuod Stagnáció csakis Abauj-Tornamegyében 
aodordul elő, hanyatlás pedig csak Mosony, Sá- 
lros és Szepesmegyékben, a mi a bányaipar 
Hanyatlása folytán az amerikai kivándorlás- 

nak tulajdonitható, mig Versec városa népes- 
ségének hanyatlása a filloxera óriási puszti- 

esj tásainak eredménye. 
v A városok lakósságának szaporodása 
természetesen legnagyobb Budapesten 3719 
százalék, utána Mármaros-Sziget áll (10 ezer- 
ról 15 ezerre) 36-24 százalékkal. 

330 százaléknyi gyarapodást mutat Zó- 
lyom és Kaposvár, 25 százaléknál többet Mis- 

u kolcz, hat város 20 százaléknyit, köztük N.- 
AhalVárad, Szombathely, . Zala-Egerszeg, alföldi 
i agtér Evárosaink átlag 15-10 százalékkal 

nőttek. 

: I 

- 

Arad 30,000-ből 40,000-re szökött fel, 
BPozsony és Debreczen az 50,000-be, Szabadka 
sa 70 ezerbe, Szeged a 80 ezerbe. Fiume etiz 
inziév alatt 8000 fővel szaporodott a mi 3822 

iseiszázaléknak felel meg. 

A nmagyarság szaporodott: 

nov 

pgase a ,jobbpartján I119,862, 
-190i a Duna-Tisza közén 286,925, 

a Tisza jobbpartján 47,159, 
. balpartján 128,142, 
a Maros-Duna szögében 34,ála, 

s idl az erdélyi megyékben 42,740, 
sszesen : 695,864 lélekkel, 

1 vagyis az anyaország lakósságának összes sza- 
Inusiporodásából több mint fele a magyarokra 
-iog esik. 

a Van kerekszámban 8.200,000 magyarul 
e5 beszélő honfitárs. . 

A házak szaporodása következő : 

1890. 1880 több 1890. 
-18 

-ö 

1a Magyarország 2,58,0865 2,299,866 248,720. 
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nesö 

sini 

iddel Az aleány. 
Angolból forditotta : Amica. 

(Folytatás.) (3) 

Aztán intett a fejével; beszéde és csele- 
-99l akedete furcsa ellentétet képeztek, - aztán 

s Asulbült, és tovább hajtott. 
Sseam Az ifju utánna nézett egy darabig, az- 
tán hosszasan tartó hangon nevetésben tört 
ki. - Midőn jól kinevette magát, annak az 

0111 ainbernek a keresésére indult, kit a vidéken 
iiRoberts" név alatt ismertekk 

-0Oh Roberts - mondá - szedjen 
sílvagy négy kis kosár epret, de a legzamato- 

sabb és a legnagyobb szemüekből/s vagy há- 

-A x 

sv ló 

-o 

oxom darab szép urgorkával. együtt vigye el. 
az öreg Drake házához! Csak hagyja ott és 

, hogy ezek a Haárvest ki 

daRoberts. 
idgsar - Nem, nem tiszteletem nélkül. Csak 

ailniihagyja ott a Harvest kisasszony számára a 
hogy mondám. Felesleges, hogy engem em- 

d Alitsen. Neheogy tegyen hozzá - vagy elve- 
401 *yen belőle, vagy a maga feje után szépítésre 
0d dádja őa fejét - cselekedje azt a mit mond- 

- Az. urfi tiszteletével égyütt ? kérdé 

nintam rls tudja - ha - ha valami mon- 
in adanis valója lesz - jójjön hozzám, Sir Bry- 

ánnak nincsen ezzel a dologgal semmi köze, 

ago - Jól- van uram - válaszolá Roberts. 

isasszony 

döl9 irdegnapadélután 3 órakor a városhá- 

s9 I10 
sbá, Eb ezbe havi rendes gyülés 
Tigen,ál a ó t volt. Elnök: Bethlen Gábor 
i grófcilőadó: Sándor József. Jegyzők: Cser- 
nnátony Gyula dr. és Török István dr. Jelen 
Tannak többek közt Béldi Ákos gr. alelnök, 
zza Lajos főpénztáros, Bethlen Bálint gr. 
"Concha Győző dr. Deáky Albert, Ditrói Jó- 

zsef, Fejérváry Jenő (Sárvárról), Felméri La- 
jos dr. Gazsi József,Haller Károly dr. Hóry 

Béla, id. Gáspár János (Nagy-Enyed), Kor- 
niss Viktor gr. (Szent-Benedek), Kovács Gyula 

(Nagy-Enyed), Langer Bódog, Szabó Samu, 
Szekula Ákos, Vajna Vilmos dr. Vöröss Sán- 
dor, Züllich István stb. 

Jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése 
után Sándor József főtitkár havi jelentését - 

urunk királyunk ő felsége az Emke magyar- 
nagy-zsombori iskolájának kérésére az iskola 
kibővitésére magán pénztárából legkegyel- 
mesebben 200 frtot engedélyezett. Ezután 
részletes jelentést tesz főtitkár a fiókválaszt- 
mányok lefolyt havi életéről. A főtitkári hi- 
vatal kiállitotta a lefolyt hóban a Szolnok- 
Dobokamegyei, Torda-aranyosmegyei, Kolozs- 
vár városi és Szamosujvár városi fiók-választ- 
mányok kijavitott számlakönyveit. A hunyad- 

megyei vál. jan. 18-án közgyülését tartotta, 
melyen a régi tisztviselők ujból megválasz- 

tottak. A marostordamegyei választmány pénz- 
tárosa, Nagy Sándor, átvette a megyei nővá- 

lasztmány pénztárának kezelését is, s be- 
küldvén az ,ügyrend" értelmében felülvizs- 
gálatra évi számadását a központhoz, kitünt, 

hogy a mult évben 1472 frt 60 krt szedett 

be a legnagyobb ügybuzgalommal. 
A szebenmegyei választmány pénztárosa 

Horváth Miklós és a Deés városi választmány 

pénztárosa Miklós Gábor személyesen voltak 

bent a központi nyilvántartást tanulmányozni. 
A lefolyt hóban több helyt tartatott Emke 
bál. A budapesti Emke-bál gróf Teleki Géza 
elnöksége és gróf Csáky Albinné mint lady 

sen folyt le; a grófné bálanyát családi gyász 

miatt, Inkey Istvánné szül. Eötvös'Jolán bá- 

róné helyettesitette. Debreczenben febr. 1-én 

gróf Bethlen Mikó Róza bálbizottsági elnök- 
sége alatt a bál szintén fényesen sikerült; 

az Emke részéről Bethlen Gábor gróf elnök, 

Bethlen Bálint gróf, Herczegh Zsigmond, 
Lengyel Lajos, Palóczy Lajos, Peielle Ró- 
bert és Szekula Ákos küldöttségileg vettek 
részt, kik a buzgó fiókválasztmány által a 

leglelkesebben fogadtattak; a tiszta jövede- 

lem 525 frt 20 kr. volt. Debreczenben az 
asztalos ifjuság is jan. 24-én felerészben az 

Emke javára tánczmulatságot rendezett. Ara- 
don Hauser Károly honvédezredes neje elnök- 
sége alatt jan. 31-én volt a bál szép sikerrel. 
Brassóban az Émke-óvók javára volt rózsa 

Ag 

rint tudja átadni. - Midőn visszatért azt 
mondta. 

- Harvest kisasszonynak egy kis spár- 
gára van szüksége; de azt mondta, hogy ne 
hogy rosz legyen. 

A flanerbe öltözött fiatal embert ismét 
nevetés roham fogja el; de Roberts nem ne- 
vet. Ő a rendes dolgát kell hogy félbe hagyja 
azért, hogy spárgát vágjon, s az őreg Drake 
kottagéba, vissza sétáljon vele. Erzi, bogy 
Bryannak az ,„ilyen féle eljárás? nem volna 
kedvére. Dela flanelben levő ifju kedves előt- 
te tehát minden szabadkozás nélkül engedel- 
meskedik. 

Két nap mulva Harvest kisasszony ismét 
áthajt az öszvér fogatán a lakba, hogy adós- 
ságát kifizesse. 

A konyha kertben nem volt senki le- 
alább ő nem látott senkit se - tehát 

fesullott a szekeréről, az öszvért a kapujához 
kötötte, s komolyan és határozottan ment fel 

között, keresve valakit a kivel beszéjlen. 

Az ut egy kis fészer előtt végződött, 

sen kopogtat. Egy férfi lépett ki onnét, oltó 
késsel az egyik kezében, a másikban egy 
csomó szemző galylyal. - Köszönés fejében 
tisztelettel érinti homlokát az oltó kés nye- 
lével. 

- Eljöttem hogy a gazdájától vett hol- 
mikat kifizessem - mondja a leány. 

- Fizessen - a kisasszony ? 
- Igen, igen. Azt hiszem, hogy magá- 

val is eligazithatom - mi' 

Az ember reá néz, vigyorog, és azt gon- 
dolja, hogy jobb lesz a gazdáját előszólitani. 

-- Hosszasan kell reá várni? 

nao sdtoberts nem valami fényes tehetség, de 
egy kitünő tulajdonsága van és ez az, hogy 

eal féetlkedelmedkbáni s az izenetet betü sze- 
csak amott van ni - az istállóban. 

l És az ember eltünik. 

jan 17-én rendezett mulatságot. A balázsfalvi 

kör jan. 31-én. A brassói vasuti altisztek 
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rovitz Béla birtokos, Szekula Ákos, Sándor 

általános éljenzés közt - azzal kezdi, hogy 

ügyi tanácsos, Gáspár József monostori se- 

patronesse védnöksége alatt febr. 5-én fénye- 

s oyMetu őEk 

az uton a két sor illatos veresszőllő bokor 

í a barátaink számára tartjuk. 
melynek félig betett ajtaján a leány csende- 

- Oh, nem kisasszony/ Azt hiszem hogy 

ELLENZEK (138) Február 18. 

aulatsága volt. Gyula-Fehérvárt Emke ko- 

zoru estély tartatott. Ó-Radnán Guzmán Já- 

nosné bányfőnökné védnöksége alatt a bá- 
nyász és kohász altisztek tartottak tánczvi- 

galmat az Emke javára. Uj brádi fiókkörünk 

jan. 17-én szintén Emke-bált rendeztek. 

Marosvásárhelyt br. Bánffy Zoltánné - 

Teleki Elize grófnő elnőklete alatt fog már- 
czius hóban a nőválasztmány Emke estélyt 
rendezni. Bejelenti főtitkár, hogy a jan. 12- 
diki kolozsvári nemzeti szinházi előadás tiszta 

jövedelmében, saját napikiadásai megcsonki- 
tásával 300 frtot adott át a kolozsvári vá- 

lasztmánynak. 

Harmath Lujza irónő a ,Magyar Irónők 

frt 42 krt küldőtt be s egyszersmind második 
kiadást tervez. Urmánczi Jánosné gyüjtőper- 
selyét 46 frttal, telve küldötte be. Ujalapitók 
lettek a lefolyt hóban: Balkányi Miklósné 

Debreczenben, Békés-csabai polgári kör, Kuhl 

Margit, ifj. Horovitz Samu vállalkozó és Ho- 

János alispán, Standemheim Sándor lovag 

földbirtokos Budapestről (Kőváry Mihály ügy- 
véd utján) 100-100 frttal. 

Őrömmel jelenti továbbá, hogy Maros- 

Vásárhelyt az Emke közgyülés érdekében 
már meginditották a mozgalmat. A számos 

folyó ügy közül örőmmel veszi tudomásul a 

választmány a Monostornak Kolozsvárral egye- 

sitése ügyében tett intézkedéseket, valamint, 

hogy a székelység érdekében Baross Gábor 
kereskedelmi miniszterhez szerkesztendő em- 

lékirat érdekében bekérettek a székely me- 

gyékből a legutóbbi évekröl szóló alispáni 

jelentések és hogy több oldalról érkeztek be 
adatok a felirathoz. 

Merza Lajos főpénztáros jelentése sze- 
rint a lefolyt hóban bejött 8454 frt 88 kr. 
készpénz vagyon ennek következtében 549 
ezer 84 frt 84 kr. 

Ezután a gyülés legfőbb pontja követ- 
kezett : a jelentés az algyógyi gr. Kun Ko- 
csárd földmives iskola szerződéseinek január 

16-18 napjain Algyógyon elkészültéröl, mely 
alkalommal gróf Kun Kocsárd tiszteleti el- 

nök bölcs utmutatásai alapján az egylet ré- 

széről Bartha Miklós alelnök és Sándor Jó- 
zsef főtitkár, a földmivelésügyi miniszter meg- 
bizottaiként pedig dr. Csávássy Gyula jog- 

gédtanár és mezei számtiszt vették föl a be- 
ruházások, ingóságok és épületek leltárát, 

becslését és készitették el véglegesen a szer- 
ződést, melyet értesités szerint időközben a 

miniszter is jóváhagyott. Lelkes éljenzés közt 

nöknek az alapitvány kezeléséről szóló szám- 

melyben az Emke ,„birtok igazgatója"-ként 
közel 13.000 frt évi jövedelmet jelent be, a 

számadás minden tételét a legnagyobb gond- 

dal okmányokkal igazolván. Az igazgató vá- 
lasztmány, tiszteleti elnökének és fejedelmi 

alapitójának ujabb nagylelküségeért ujolag is 
mély háláját és köszönetét tolmácsolja. A 

birtokra vonatkozó irományoknak kimutatás 

mellett átvétele szintén örömmel tudomásul 
vétetik s a levéltáron megőrzése kimondatik. 

Néhai b. e. Derzsi János 10.000 fo 
- 

A fiatal leánynak nem sokáig kellett 
várakozni; a gazda hamar megjelent a hely- 
szinen, egyedül, kalappal kezében, és tele go- 
nosz pajzánsággal. 

- Jó reggelt. - Mivel tartozom? - 
kérdé a leány röviden, alig nézve az ifjura. 

-Jó, azt hiszem szerencsepénznek mond- 
hatunk két krajczárt - válaszolá az ifju, kit 
a leány teljes közönyössége bosszant egy kissé 
mert ő a vidéken a ,szép Dik" név alatt is- 
meretes, s az asszonyok rendesen némi izga- 
tottságot éreznek midőn vele beszélnek. - 
De ez számba sem vette. ! 

- Két krajczár! - ismétlé a leány 
ugyancsak tágra nyitott szemekkel. 

Nos, ugy tudom, hogy az eper elég 
szép volt - válaszolá az ífju mentegetőző 
hangon. 

- Én nem értem magát - mondá a 
leány hidegen ; 
- Megmagyarázom. Nagyon örűlök, 

hogy szerette a gyümölcsöt. De mi nem áru- 
lunk itten gyümölcsöt - csak a magunk és 

- Mi, - kiáltá a leány - hát nem 
ez a kertész kert ? 

- De igen; de az csak egy ostoba el- 
nevezése a fák mőgött látszó kis veres ház 
konyhakertjének. 

E nmagyarázat alatt a fiatal leány még 
jobban csudálkozik, s midőn bevégződött - 
dühös volt. 

- Én azt gondolom - mondá kevés 
szünet után - hogy ön szemtelenül viselke- 
dett velem szembe. 

- Én nem találom magamat hibásnak 
- volt a válasz. Maga ide jött az ostor he- 
gyével a nyakamat csiklandozta s meglehetős 
parancseló hangon rendelte, hogy gyümölcsöt 

jelentetik be gróf Kun Kocsárd tiszteleti el- ] 

rintos nagy alapitványa ügyében a maros- 

tordamegyei fiókválasztmány jelenti, hogy a 

végrendeletben az alapitvány a következő 

szavakkal van letéve: „Tizezer forint kész- 

pénz összeget hagyok az Emkének az ezen 

egylet által czélba vett hazafias és nemzeti 
czél előmozditására. Intézkedés történt, hogy 

a hagyaték ügyének lebonyolitásábán az E. 
M. K. E-t Darkó Ákos ügyvéd, a maros- 

tordamegyei választmány jogtanácsossa kép- 

viselje, aki ebbeli hazafias tiszte eddigi tel- 
jesitéséről már jelentést is tett. 

Az Irodalmi szakosztály nevében Szabó 

Samu korelnök tesz jelentést. E szerint a 

szakosztály a Deák Gerő által szerkesztett 

,Emke daloskönyv" kiadása ügyében Lampel 

Róbert budapesti könyvkiadó czéggel előnyös 

megegyezésre jutott, minél fogva a könyv 

kiadása elhatároztatott; a könyvtár kérések 

tárgyában a szakosztály később fog javasla- 
tot benyujtani, ugy szintén az Emke olvasó 

könyvről is. 

Az erdélyrészi uti kalauz ügyében leg- 
ujabban Téglás Gábor Hunyadmegye és Hóry 

Béla Kolozsmegye leirását szintén beküldvén, 

s ezek szerint még csak Alsó-Fehér, Kiskü- 
küllő, Fogaras és Szilágymegyék leirása lé- 

vén hátra, szerkesztő megnyerése iránt lépé- 

sek megtétele kimondatott. 

Több kisebb tárgy után kimondatik ké- 
relem fölterjesztésé a földmivelésügyi minisz- 

terhez a baróthi erdő őri iskola ügyében va- 
lamint dr. Concha Győző inditványára, hogy 

az egyesület fölhivásokat intéz a fiókválaszt- 
mányokhoz a Reiffeisen hitelszövetkezetek 
propagálása ügyében s hogy a kereskedelmi 

miniszterhez felterjesztést tesz ipar tanoncz 

iskolák felállitása végett. 

Az ülés késő este oszlott szét. 

Az Erdélyrészi Kárpát-Egye- 
sület választmányi gyülése. 

Febr. 13. 

E. K. E-nek tegnapd. e. 10 órakor Beth- 
len Bálint gróf elnöklete alatt igen érdekes 
és látogatott gyülése volt a városházán. Je- 
len voltak többek közt az Emke részéről : 
Sándor József főtitkár, Merza Lajos főpénz- 
táros és Felméri Lajos direktoriumi tag, to- 
vábbá Radnóti Dezső titkár, Palócsi Lajos 
pénztáros, dr, Ezterházy Sándor jegyző, Fe- 
hérváry Jenő (Sajó-Szentandrás,) Finály Hen- 
rik, id. Gáspár János (Nagy-Enyed), Gazsi 
József, Groisz Béla, dr. Koch Antal, Kovács 
Gyula (Nagy Enyed), gr. Kornis Viktor (Szt. 
Benedek), Nedoroszték János, és dr. Primics 
Győrgy stb. . 

A jegyzőkönyv felolvasása és hitelesitése 
után Radnóti Dezső titkár terjesztette elő je- 
lentését a"lefolyt hóról. E szerint az egy hó- 
napos egyesület életéből csak kedvezö mozza- 
natok jegyezhetők fel. Mindenekelőtt megem- 
litette a jelentés, hogy poprádvőlgyi Döller 
Antal a magyar Kárpát-ügy legrégibb s leg- 
buzgóbb felkarolója, a Magyarországi Kárpát- 
Egyesület egykori titkára, majd pénztárossa, 
aztán alelnöke s elnöke Késmárkról elkésve 
táviratban üdvözőlte az alakuló közgyülést. 
Szintén első sorban emlittetett, hogy Boros- 
tyány Nándor a , Pesti Hirlap" főszerkesztője s 
a magyar touristikai irodalom egyik legkiválóbb 
képviselője választmányi tagnak történt meg- 
választását örömmel fogadta, kijelentvén, hogy 
az egyesület érdekében kifejtendő propagan- 
dában tollára mindig számithat az egyesület 
és ez alkalommal az egyesületnek ajándékozta 

nem. Tehát teljesitettem a rendeletét. Hát 
nem az-e a férfi kötelessége ? Honnét tud- 
hattam volna én azt, hogy alázatos engedel- 
mességem bosszuságot okozhatna ? 

- Én kertésznek gondoltam magát - 
mondá a leány szigoru hangon. 

- Oh, valóban? - Köszönöm, hogy 
olyan csinosan kimagyarázott mindent. Csak 
arra kérem Harvest kisasszonyt, hogy ne 
haragudjon. Miért ne vehetnénk tréfára a 
dolgot ? Hiszen nem történt semmi baj. 

- Nem történt ! De bizony történt - 
még pedig nagy! Mindent megettem ! 

- Örülök rajta, s kedves egészségére 
kivánom és - 

- De én nem fogadok el ajándékokat 
- szakitá félbe a leány méltósággal - fő- 
kép midőn én rendelem meg azokat. 

- Szerencsésnek tartom magamat ha a 
legalázatosabban engedelmet kérhetek. Való- 
ban nagyon sajnálom, hogy az én kis tréfá- 
mat ily rossz neven vette; de természetes, 
hogy pénzt nem fogadhatok el. 

- Én azt gondolom, hogy el kell fo- 
gadnia ! 

- Bocsánat, nem tudom és nem aka- 
rom elfogadni! - mondá Dik, rögtön és tel- 
jesen megváltóztatott modorral, midőn látta, 
hogy a leány csakugyan kivette zsebéből a 
pénzes tárczáját. 

- Reméllem nem teszi fel rólam - 

mondá a leány, hogy ilyenektől gyümölcsöt 
fogadok el? 

- Nagyon 
el fizetést értük.k 

- Akkor nem kellett volna a megren- 
delést elfogadni és hozzám elküldeni. S az 
epren kivül még uborkát és egy nagy csomó 
spárgát is küldött! 

jól van. De én sem fogadok 

- Bocsánat, de ha nem akarta elfo- 
és zőldséget küldjek a házához. Nem kérdezte 
tőlem, hogy ki vagyok, és tetszik-e azt ten- ! 

gadni, akkor nem kellett volna azokat meg- 
rendelni. , 

tud. egyetemi tanár alapitó tagnak jejen 

a magyar vasutak megbizásából általa szei 
kesztett ,Magyarország utirajzokban" czim 
tourisztikai munkáját, az Erdélyrészre vona 
kozó kötetekből több példányt is. Ugyszint 
meleghangu levélben köszönte meg a válasi 
tást Czirbusz Géza dr. Kolozsvárról. 
örvendetes jelenségek mellé sorakozik az, 
a g. mesterházi báró Bánffy-féle erdőhiva 
vezetője, Schmidt Ferencz erdőmester, 
erdőhivatalt alapitónak jelentvén be, az egy 
sületnek szolgálatait felajánlotta. Lelkes lev 
lekben gyüjtőiveket kértek Rosnyaif 
rencz Szász-Régenből, Kántor József Gyal 
ból és és Veress Endre Bukarestből. Csi 
vármegye törvényhatósága beküldvén alapi 
tagsági diját, jelezte, hogy az alispán utj 
a gyüjtőivek szétosztását eszközölte. Szi 
itt jelentetett be, hogy a magyarországi 
pát-Egyesület üdvözölvén, az egyesületet mini 
járt megis kezdte a csereviszonyt, évkönyvel 
táj és térképeket küldvén. Az egész magyu 
sajtó rokonszenvesen és melegen fogadta 
megalakulást, sőt egy bécsi tourista lap i 
hosszasabban ismertette az egyesületet. Őr 
vendetes ténykényt emlitette fel a jelent 
hogy a földmivelésügyi miniszter a Hide 
Szamos völgyében tervezett nyári nyaraló h 
lyek ügyében is tétettek egyetértő lépések. 

Az eszme az érdekeltek körében mel 
pártolásra talált, sőt a Hideg-Szamos völgy 
ben fenálló Neuschloss-féle fürészmalom t 
lajdonosa, illetve ottani képviselősége is me 
igérte támogatását. Ez eszmével van kape 
latban az a hazafias eszme, hogy a gya 
havasok egyik legszebb pontján, a „La fu 
tinellat helyen Vasváry Pál szabadságh 
sünknek emlék emeltessék. A jelentés 
előterjesztette, hogy az összes közgyülési 
választmányi határozatok elláttattak, ho 
földmivelésügyi miniszterhez az alakuló 
gyülésen személyének képviseltetéseért k 
szönő irat ment, ugyszintén a szebeni és b 
dapesti Kárpát-Egyesületekhez is meleghan 
üdvözleteikért. Az alapszabályok felterjeszt 
tek megerősités végett a miniszterhez. 
ügykezelés rendszeressége tekintetéből a ti 
kár által iktató könyv nyittatott, a tagok p 
dig törzskönyvbe szedettek. 

A jelentést a választmány örvendet 
tudomásul vévén, Palóczy Lajos pénztáros 
lentését hallgatta meg, ki a pénztár állap 
táról számolt be. E szerint a vagyon 20/ 
forint. 

Elhatároztatott, hogy a tagok rész 
csinos évi jegyek készittessenek és hogy 
gyüjtőivek nyomattassanak. 

Az ,„Uti kalauz" ügyében számba vé 
tett a beérkezett Anyag és az Emkével egy 
értőleg a szerkesztésre egy alkalmas gyak 
lott iró fog felkéretni. Hunyadmegye va 
ban remek leirása Téglás Gábortól épen 
gyülés folyama alatt érkezett be, Csikmegy 
leirásának készenlétéről Imets G. Jákó iga 
gató küldött értesitést. 

Hankó Vilmos dr. budai reálisko 
tanár az ,Erdélyrészi fürdők leirása" kézira 
annak idejében az Emkének ajándékozta. 
kiadás eszközlésére pedig, mint arra legille 
kesebb a kárpát egyesület kéretett fel. A 
lasztmány fel fogja szólitani az összes füri 
igazgatóságokat, hogy a kiadás költségeihb. 
hozzá járuljanak. A munka már a tavaszk 
meg fogna jelenni. Hankó Vilmos nagy 
értelemmel és lelkiismeretességgel irta me 
hézagot potló müvet, mely már is érdek 
lődést kelt a közönség körében. 

A munka-programm kidolgozása m 
elhalasztatván, azonban némely kérdőpon 
megállapitása határoztatott el. 

Végül Sándor József inditványára 
mondatott egy „kolozsvári kalauz" kiadá 
mely képekkel illustrálva lehető olcsón h 
zassék forgalomba. A szerkesztéssel Rado 
Dezső titkár bizatott meg. : 

Az ülés folyamán Fináli Henrik 7lr. 

- En azt gondolom, bogy m agala 
gorombább ember akivel valaha egé széle 
ben találkoztam - mondá a fiata) leány 
molyan, de most már nem indula cosan. 

- Es magácska a leghidege bb vérü 
valaha láttam - gondolá Dik magában, 
hangosan csak azt mondá - Tér redés az eg 
En tréfát akartam belőle csiná lni és nem 
került. Ne vegye rosz neven tőlem és 
csásson meg, kérem boecsássor, meg, és monl 
szintén azt - enmagában -- ,Tévedés 
az egész." 

- Minthogy valóban az is - válas 
a leány komolyan. : 

- En mindig ilyen vétség/ket csin 
- mindig! Az én drága nagyat yám hoz 
intézett szavai ezek voltak: — biz 
külszinbe." Nekem tetszett a maga arczi 
Nem gondoltam róla, hogy ily borzasztó 
jon lenni! Midőn először me gláttam 0 
szépnek találtam - 

Dik hirtelen felnézett rá, de n 
tott az arcezában semmit, mi hiuságát 
tette volna. A leány arczápan az öntul 
ságnak vagy kaczérságnak a legkisebb ny 
sincsen. Még csak nem is nés Dikre, tul 
rajta a rozoga fafészekre. - De azért a 
hiusága mégis fel volt ébresztve. 

- Nagyon hizelegve érzem m 
mondá meglehetős ügyetlenül. 

De a leány anyiva el van merülve,1 
reá sem hallgat. 

Azon gondolkozom, mondá, hogy mi 
a pénzt nem akarja elfogadni miképen eg 
litsem ki a dolgot. Szereti a csemegékel 
süteményeket. 1 eb 

Dik bámulva nézett reá. 

A leány kissé aggílyosan folytaja- 
Vagy az édessége ket. Olyan pom 

Amerikai édességeim vannak! 
(Folyt. köv.) 

*
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tt, valamint beléptek tagokul dr. Koch An- 

], dr. Moldován Gergely, dr. Lőrenthey Imre, 

dr. Koch Ferencz. 

A gyülés az elnök éltetésével ért véget. 

Igaz e, hogy a város fizetett tisztviselőinek any- 

nyira megapadt a dolguk hogy ráérnek a városi bizott
sági 

tagok kiegészitése végett vasárnap megejtendő vá
lasztás 

befolyásolására választási czédulákat küldözgetni szét, 

ajánló sorok kiséretében ? 

Igaz-e hogy a polgármester ur tudtával, illetőleg 

beleegyezésével, jobban mondva rendeletére történik ez 

a hivatalos és időfecsérlő korteskedés? 
; E 

Igaz e, hogy az ilyen polgármester visszaél ha- 

talmával és az ilyen hivatalnok oknélkül huzza
 fizeté 

sét a város közpénztárából. 

Igaz e, hogy a korteskedés költségeit a közpénz- 

tárból fizetik magán felek részére ? 

MINDENFÉLE. 
; Kolozsvár, február 18. 

„Hivatalos" városatyák. Ma- 

Inap oda jutunk, hogy a városi képviselöket 

vatalos dekretummal fogják rendes szavazó 

gépeknek a tanácsház falai között kinevezni, 

a a dolgok ugy fognak továbbra is folyni, 

más helyén is megemlékezünk. - Választó 

polgártársaink figyelmét, épen ezért kétszere- 

sen felhivjuk most két nappal a választás 

előtt arra, hogy tegyenek meg minden lehe- 

tőt, hogy a megürűlt képviselői állásokra 

olyan egyének választassanak, a kik szivükön 

hordják városunk és a polgárság érdekeinek 

- A szinház köréből. Szász Gerő 

nagyhatásu tragédiája: ,Rolandné", holnap 

kerül ismét szinre, hosszabb pihentetés után. 

A franczia nagy forradalom megrázó esemé- 

nyei szingazdag eleven képekben zajlanak le 

előttünk a szomorujátékban, melyben Szász 

Cerő annyi erővel tudja érvényesiteni költői 

tehetségeit. „Rolandné' majdnem az egész 

drámai személyzetet fogja foglalkoztatni és 

iüösszevágó, kiválóan gondos előadására lehet 

kilátásuk, annyival inkább, mert a szereplők 

már hoszszabb idő óta készülnek „Rolandné"- 

ra, Az érdekes előadásra felhivjuk a közön- 

ség figyelmét. 

- Kolozsvári birói körökben 

mint befejezett tényt beszélik, hogy dr. Biró 

Jánost a temesvári kir. táblához főügyészi he- 

lyettessé, s hogy az igy megürülendő kir. 

ügyészi állásra Bodor László helyi törvény- 

széki birót nevezik ki. Hir szerint a kolozs- 

yvári kir. táblához biróvá még Mikó Imre ko- 

llozsvári törvényszéki biró is kineveztetik. 

- Az erdélyi gazdagsági egy- 

let igazgató választmánya 1891-ik év feb- 

ruár hó 15-én d. u. 4 órakor ülést tart az 

egyleti irodában : 

- Elhalasztott közgyűlés. Az 
erdélyi gazdasági gazdasági egylet állatkiálli- 

tása szakosztálya végrehajtó bizottságának 

holnap d. e. 10 órára kitüzött gyülése az el- 

uök betegsége miatt elhalasztatott. 

- Az Emke részére öt forintot 

gyaitött Tekében egy asztaltársaságtól Gaál 

yula kir. alj. biró. Az összeget köszönettel 

vettük és rendeltetéséhez juttatjuk. 

- A kolozsvári tud. egyetem 

éélettani intézetének tudományos kutatásai iránt 

nagymértékben érdeklődnek. A mult orvos 

természettudományi gyülésen felolvasott tár- 

gyak nyomán u. is mi is hirt adtunk arról, 

hogy ez intézet kitünő asistense Preysz Kor- 

nél évek óta behatóan foglalkozik a foszfor 

képzödése és kiválasztásáral az emberi test- 

ben; és elmondottuk, hogy e kutatások czélja 

kideriteni, az idegességre, századaink egyik 

lasztás tényleg van-e akkora befolyással, a 

mekkorát a század elejétől kezdve ennek több 

orvos tulajdonit. E tudositás nyomán mint ér- 

tesülünk kérdés intéztetett egyik fővárosi na- 

gyobb gyógyintézettől az itt eszközölt meg- 

figyelések módjai, időtartama és eredményére 

nézve. Itt ugyanis előbb felnőtt egyéneken 

azután kutyán eszközöltek megfigyeléseket. A 

fávárosi intézetben elme bajos egyéneken 

szándékoznak az idegekre ható foszfor kép- 

zödés és kiválasztási tünetekről megfigyelé- 

seket tenni. 

-A szamosba esett egy 15 éves 

leány tegnap este 6 órakor. A partról vizet 

akart meriteni s a jeges partszélen elsiklott 

és egyensulyt vesztve, fejjel potytyant be a 

Szamosba. A viz egy jó darabig vitte, mialatt 

tagjai megdermedtek hangja elakadt a jeges 

fürdőtöl. Fülöp Gábor nevü városi tüzoltó vé- 

letlenül szembe jövén észre vette, minden te- 

ketória nélkül utána ugrott s kihuzta a viz- 

bóől a szegény megdermedt leányt, a kinek ez a 

kényszer fürdő az ijedtség mellett alapos hü- 

lésébe is kerülhbet. 

-Az orvos bál bizottságot f. hó 

meghivja. Széles Dénes elnök. 

mint a hogy megindultak a miről lapunk 

legjelentékenyebb betegségére, a foszfor kivá- 

14 (szombat) este 6 órára a segély egyleti 

gyülésteremben tartandó beszámoló gyülésre 
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ELLENZEK (139) 

temi kör szépirodalmi és rhetorikai szakosz- 

tálya vasárnap 1891. február hó 15-én d. e. 

10 órakor rendes gyülést tart. Tárgysorozat : 

I. Szavallat. Tompa Kamil jogh.-tól. II. Köl- 

temények. Irta és felolvassa Rimeg Odön ta- 

nárjelölt. III. Az isten akarata. Tompa M.-tól. 

szavalja Székely Ödön tanárjelölt. IV. A sze- 

relem átka. Irta Fried F. birálja Koczian Lajos 

jogh. V. Inditványok. Mely gyülésre a t. ta- 

gok és szives érdeklődők tisztelettel meghivat- 

nak Kolozsvártt, 1891 február 18-án Oberschal 

Pál I. alelnök, mint az önképzőkör elnöke, 

Deák János altitkár. 

MmMeghivó. A kolozsvári tud. egye- 

temikőr f. hó 11-én hirdetett gyülése a tagok 

részvétlensége következtében elmaradván, van 

szerencsém ismételten f. bó. 14-én d. u. 6 

órakor tartandó gyülést azon megjegyzéssel 

hirdetni ki, hogy az bármely kevés tag je- 

lenléte mellett érvényesen fog megalakulni. 

Tárgysorozat: I. Beszámolások. II. Szünidei 

jelentés. III. A megváltoztatott alapszabályok 

és ügyrendtartás kérdése. IV Főtitkár lemon- 

dása. V Inditványok. Kolozsvártt, 1891. feb- 

ruár hó 18-án. Gáspár István e. i. elnök. 

Deák János e. i. II. titkár. 

- Gyermekbál. Sikerült gyermek- 

bál tartatott tegnap este a városi vigadó ter 

meiben, A nagy termet válogatott szép kö- 

zönség csaknem zsufolásig megtöltőtte. Az 

első négyest 86 pár tánczolta, másodikat száz 

négy pár tánczolta. Általános tetszést és za- 

jos éljenzést aratott a növendékeknek sikerült 

tánczvizsgája. - A spanyol tánczot piros 

pruszlikos, arany bordurrel ékitett piros szok- 

nyás „spanyol" leánykák kedvesen járták. A 

rózsa baletben rendkivül sokan vettek részt 

apró és nagy kisasszonyok s a görögtüz mel- 

lett diszmenetet tartott rózsakirályné nagy 

hatást csinált, a lancier-t sikerülten mutatta 

be több kolon. A magyar szóló nagyon szépen 

lett bemutatva, csak az akár, hogy kevesen 

vettek részt. Annál többen tánczoltak a kör- 

tánczokba aprók nagyok, hogy alig tánczol- 

hattak a nagy teremben. Az éttermek is tele 

voltak. Itt a hálás taták s a táncz müvésze- 

tért lelkesedő férfi fiatalság éljenzésekkel ki- 

sért diktiókban fejezték ki Major tánczmes- 

ternek köszönetüket s elismerésüket azokért 

az érdemekert, a miket a bállal kivivott. 

- HKajétán Endre derék polgártár- 

sunkat sulyos csapás érte Kajétán Lipot halá- 

lával, ki a napokban hunyt el N. Váradon. 

Kajétán Lipot egyike volt azon uttörőknek, 

kik a magyar szinmüvészet megteremtésében 

elévülhetlen érdemeket szereztek maguknak. 

- Az iparosok aggmenháza javára 

ujabban 26 frt. 40 kr. gyült össze a husha- 

gyókeddi mulatságon a „stadler" kertben. Az 

összeg át lett adva az iparos egyletnek. 

- Az oláhok. és Erdély. Fékte- 

lenül dühöng a magyargyülőlet a keletnek 

azon a kis foltján, melyet az oláh nép nagy 

elégtétellel nevez Rornániának. Az oláh haza- 

fiak már levegő után kapkodnak, annyira re- 

kedté kiabálták magukat veszett dühökben és 

segitségül hivják a chonleányokata is a nagy 

munkára, melynek kimondott czélja: fölsza- 

baditani a barbár magyarok által elnyomott 

oláh testvéreket. Az uralkodó hangulat szim- 

ptomája az a hir is, melyet Turn-Severinből 

kapott a Pester Corr. E közlés szerint egy 

Turn-Szeverinben tartott népes bálon egy, a 

magyarok elleni kifakadásoktól hemzsegő röp- 

iratot árusitottak a hölgyek, példányonkint 

5-20 frkjával. A befolyó pénzt a román 

kulturligának szentelték, mely jó üzletet csi- 

nált, mert a szennyirat az utolsó példányig 

elkelt. Az elképzelhető leggyülőleteselbb hangon 

fakad ki ez a röpirat a magyarok ellen. Be- 

szél caz erdélyi románok elnyomatásáról és 

boszut hirdet a emagyarok ellen a sokszoros 

igazságtalanságért, melyben kegyetlen módon 

részesitik az erdélyi románokat.. Ilyen és 

hasonló kifakadásoktól hemzseg a pasduille 

mely azzal a fenyegetéssel végződik, hogy a 

románok ki fogják kergetni Európából a ma- 

gyarokat. 

- Kóőfaragó tanműhely Sepsi- 

szentgyörgyön. A polgári faiskolával kap- 

csolatosan, kölaragótannaűhely felállitását ter- 

vezik Sepsi-Szenigyörgyön. Kőfaragótanmű- 

hely az egész magyar korona területén nem 

létezik, a horvátokat kivéve. Ezek már a 85- 

iki budapesti kiállitáson, központi kiállitáson, 

központi tanműhelyük által szép dolgokat pro- 
Z 

dukáltak. Dobsinán volna még valami kőcsi- 

szoló tanműhely és a budapesti iparmüvészeti 

tanoda dekorativ szobrászati szakosztályán a 

fafaragással kapcsolatban behozták a kőfara- 

gást is, de az inkább felsőbb foku; ugyan- 

ilyen akar lenni a hosszufalusi faragó tanmű- 

hely legutóbbi kőfaragási kisérletei is. 

- Arad kegyelete. A város sze- 

redai közgyülése elhatározta, hogy Lakatos 

Ottónak, Arad történetirójának, ki egy gyon- 

tató atyja volt az október 6-iki vértanuknak 

a város diszes sirkővet emel. Az emlékre an- 

nak idejében gyüjtést inditottak, mely nem 

hozta be a kivánt összeget. A közgyülés a 

hiányzó pénznek a városi pénztárból való pót- 

lását rendelte el. 

- A lelkiismeret. Debreczenben 

nemrég egy mesterinas - iskolából jövet - 

tanoncztársát zsebkésével hátulról életveszé- 

lyesen megsebesitette. Azóta hiába keresték, 

a tettest nem birták fölfedezni. Most kiderült, 

hogy az illető Kiss István asztalosinas Wwolt, 

ki boszuból követte el; a sötétben, tolongás- 

- Meghivó. A kolozsvári tud. egye- 

l zetni három heüi gyógykezelésért, n 

ban társába döfte kését. Igy vallotta meg 

mestere nejének, miután lelkiismereti furda- 

lást érzett. A mesterné szemrehányásokat tett 

neki, mire a büntetéstől félő 15 éves gyer-. 

moek fölakasztotta magát. Mire észrevették, 

már halott volt. 

- A békés-csabai népbank. A 

békéscsabai népbank óriási sikkasztásai ügyé- 

ben az erélyesen folytatott vizsgálat rövid két 

hét alatt annyi adatot tudott összegyüjteni, 

hogy már bizton remélhető - a pénztárnok 

és könyvelő halála daczára - a sikkasztás 

módjának és bámulatos növekedésének kideri- 

tése. A hiány a bankváltó számlán szerepel és
 

pedig 1870. évtől kezdve minden évben növe- 

kedő arányban, oly módon, hogy a váltórová-
 

sokból kimutatható váltóvagyon helyett önké- 

nyes váltóvagyon állittatott a mérleg tartozik 

oldalára. Bámulatos az a vakmerőség, mely- 

lyel e manipulácziót a hiszékeny igazgatók és 

felügyelők félrevezetésével két évtizeden át 

vittek. Így a hiány következőleg alakult: 

1872. év végével körülbelül 49,000 frt, 18
74- 

ben 73,000 frt, 1875-ben 65,000 frt, 1876-ban 

52,000 frt, 1877-ben 53,000 frt, 1878-ban 

76,000 frt, 1879-ben 87,000 frt, 1880-ban 

124,000 frt, 1881-ben 180,000 frt, 1882-ben 

235,000 frt, 1883-ban 290,000 frt, 1884-ben 

335,000 frt, 1885-ben 380,000 frt, 18856-ban 

460,000 frt, 1887-ben 472,000 frt, 1888-ban 

556,000 frt, 1889-ben 588,000 frt, 1890-ben 

662,000 frt. - A pontos hiány megállapitá- 

sához szükséges még a takarékbetéti teherö
sz- 

szeg megállapitása, ez azonban a hamis beve- 

zetéseket tartalmazó, hanyagon vezetett bet
éti 

főkönyvből nehezen állapitható meg s nem 

lehetetlen, hogy a betéti könyvek behivását, 

illetve a betevők kihallgatását kell majd el- 

rendelni, mert csak igy lehetne constatálni, 

hogy vajjon a mérlegben kitüntetett betéti 

teher nem nagyobb, vagy kisebb? A szakér- 

tőnek most arra kell törekednie, hogy az 
első 

helyes váltóvagyon-kimutatás évétől kezdve 
uj 

könyvelést eszközöljön, mert csak ily eljárás- 

sal remélhető a sikkasztás módjának és roha-
 

mos növekedésének pontos kideritése. A ki- 

küldött vizsgálóbiró állandóan Csabán tartóz-
 

kodik. Ma fejezte be az igazgatók és a felü- 

gyelők kihaligatását. A letartóztatott tisztvi- 

selőt már többször kihallgatták. 

Ferencz Ferdinand főher- 

czeg Moszkvában. Estei Ferencz Fer- 

dinánd főherczeg, utazási programmjához hi- 

ven pénteken érkezik az orosz czárnak ősi 

székvárosába, Moszkvába. Az ottani osztrák 

és magyar klónia ünnepélyesen fogadja a fő- 

herczeget, vasárnap pedig a Navjanszki-bazár 

Ruszkaja-palotá-jában tánczvigalommal egybe- 

kötött hangversenyt rendez segitő egyesülete 

javára. Remélik, hogy a főherczeg is ott lesz 

a hangversenyen s ebben az esetben Dolgo- 

rukov herczeg főkormányzó, a kerület kato- 

nai parancsnoka és rendőrfőnöke is részt vesz
 

az osztrákok és magyarok ünnepén. A főher- 

czeg meg fogja látogatni a Szibériába kül- 

dött foglyok gyermekei számára alapitott 

eCaesavorna Mariay nevü menedékházat, mely
 

a czár feleségének védnöksége alatt áll és a 

vakok menedékhelyét, melynek szintén a 

czárné a protektora. 

- A londoniak az orosz zsidó- 

kért. Sir John Simon, ki kezdeményezője 

volt az orosz zsidók érdekében a londoni Gu- 

ildhallban történt manifestatiónak, a »Daily 

News«-ban azt irja, hogy London polgárai- 

nak kérvényét először Morier a pétervári 

nagykövet által akarták átadatni az orosz 

czárnak, ezzel azonban, Salisbury utasitása 

folytán fölhagytak. Simon azt hiszi, a brit 

kormány az egész brit-nemzetet megsértette, 

eszközül engedvén magát fölhasználni arra, 

hogy a czár a lordmayort és London polgá- 

rait fölbosszantsa. Londonból távirják a lapok
- 

nak mai kelettel a »N. Fr. Pressec utján: 

Az angol főváros lakossága nagyon rossz né- 

ven veszi Salisbury marduis-tól, hogy a Gu- 

ilde Hallban az orosz zsidók érdekében ter- 

tot népgyülésből az orosz czárhbz intézett 

fejirat visszakülése ügyében a közvetitő sze- 

repet elvállalta. Általános a vélemény, hogy 

a dolog ez alsó házban is szóba kerül. 

- Orvosok strikeja van kitörőben 

Skócziában. A vidéki orvosok közelébb gyü- 

lést tartottak Edinburgban és panaszkodta
k 

helyzetük miatt. Konkrét példákra támaszkod- 

va arra az eredményre jutottak, hogy nem 

tehetnek egyebet, minthogy anyagi viszonyaik
 

javitása végett megkezdik a bérharczot. Tehá
t 

a londoni rendőr-strike után most skót orvos
- 

strikera lehet kilátás. 

- A repülö tündér szerencsét- 

lensége. Pozsonyból irják: A pozsonyi szin- 

házban most egy hattagu repülő ballettársaság 

tart rendes előadásokat. Mutatványuk egy az- 

zal, a melyet nehány év előtt a budapesti 

népszinházban produlkált miss Enea, az ugy- 

nevezett „arany légy. A tánczosnők dere- 

kára vékony drót van kőtve s ezt a drótot a 

zsinorpadláson gép vonja és ereszti olyanké- 

pen, hogy a ézötérzől ugy látszik, miutha 

a ballerinák négy-öt méter magasat ugraná- 

nak. A repülő társaság tegnap föl is lépett a 

Tündérkönyv cimü baletben. Amaz nap délelőtti 

próbán azonban az tőrtént, hogy valamelyik 

drót kikapcsolódott és egy tánczosnő leesett 

a magasból, sulyos sérüléseket szenvedett. Ezen- 

kivül egy repülögép nehéz vassulyokja lesza- 

kadt, áttörte a szinpadot és a sülyesztőbezu- 

hant. A rendörség a repülő tündérek mára 

kitüzött második előadását eltiltotta. 

- A péecsi székesegyház föl- 

szentelése. A pécsi székesegyház restau- 

rálását befejezték. Junius végén, valószinüleg 

jun. 59-én, fogják fölszentelni. Az ünnepsé- 

gen valószinüleg a király is jelen lesz. 

Koch gyógymódja. Berlinből 

jelentik: A klerikális »Schlesische Ztg. sze- 

rint égy katholikus grófi család tagjának nem 

/ kevesebb, mint nyolczezer márkát kel fi- 

egy ismert orvos szanatoriumábau részesi- 

tették. Az összeget a pacziens örökösei fi- 

zették ki, mert a gzógykezelés halállal vég- 

zödött, bár a gróf fiatal és erős ember volt, 

kiről egyáltalán kétes, hogy vajjon meg is 

kezdőtt-e már nála a tüdővész. 

- Magyar mandarin. Faragó Ödö
n 

hazánkfia kedden fiatal neje kiséretében
 visz- 

szautazott Khináb. Utja Párison éz Marseill
e- 

en visz át. Ápril 8-án érkezik Honkongba s 

alkalmasint az ujonan megnyitott kikötők 

rendezését bizzák reá. Faragó most már
 har- 

madosztályu madarin, évi fizetése a mi 
pén- 

zünkben meghaladja a huszezer forintot. A 

magyar névnek sok becsületet szerez a távol 

világrészben, hová most vele megy neje
 is. 

Elásott milliók. De la Torre 

herczegnő londoni házának kertj ében 3.40
0,000 

font sterlingnyi, körülbelül 41 millió forint- 

nyi kincset találtak, melyet a herczegnő 

nagyapja, egy volt kubai ültetvényes, ásott 

ott el. A rengeteg kincsen most az unokák 

osztoznak. 

saadullah pasa. Konstanstiná- 

polyból sürgönyzik : Itteni lapok jelentése 

szerint a szultán megbizásából egy külön 
bi- 

zottság utazik Bécsbe, hogy Saadulla pasa 

rejtélyes halálának körülményeit kideritse.
 

MÜVÉSZET. 

mMagyar eyelus. 

Csütörtök. 

„Névtelen hősök." 

(Vig opera 4 felvonásban. Szövegét irta: 

zenéje: Erkel Ferencztől 

Tóth Ede, 

Nagyszámu közönség nagy érdeklődés- 

sel és feszült figyelemmel nézte végig a 

„Névtelen hősök--et. A meleg érdeklődést 

négy tényező okozta. Az Erkel Ferencz
 neve, 

a Tóth Ede neve, továbbá azon körülmény, 

hogy a mese a forradalom idejéből
 van véve 

s végre az, hogy a zene, ugy motivumaiban
, 

mint menetében és feldolgozásában teljesen 

magyar. 

A magyar zene fejlődésképességét Erk
el 

bizonyitotta be Hunyadyban, Bánkban és 

Dózsában. E komoly szövegekre jól rátermett 

a kissé nehézkes, mindig melamecholikus, áb- 

rándtól és bubánattól terhes magyar
 zene. De 

vajjon alkalmas-e e zenei styl a humort, a 

pajzánságot, a derült hangulatot, a tréfát is 

tolmácsolni? azt Erkel a ,Névtelen hősök"- 

ben mutatta be. Ime a recitativek, enyelgé- 

sek, mihaszna kötnyeleskedés, bizar
 ötlet, jó- 

izü nevetés. tréfiás csufolkodás, szel
eburdi fél- 

reértés .... magyarul kifejezve a magyar Ze- 

nében; oly vivmény, mely ismeretlen volt ed- 

dig. Ugytetszik, hogy a magyar zenée, épen 

miként a magyar nyelv, rugany
os, szimetri- 

kus, osztható, sorozható, hajtitható
 a mester 

kezében. Lehet vele festeni, ábrázolni, hara- 

gudni, lármázni, pajkoskodni. Riadó
ja erötel- 

jes, altatója fenséges. Van itt takarodó-dal, 

templomi dal, csatadal - mind magyar; 

vannak ébresztő, pörölő, vitatkozó, incs
elkedő 

helyzetek és jelenet ek zeneileg kifejezve - 

és mind magyarul. - Valóban, a „Névtelen 

hősök-et kell hallan i, hogy belepillantha
ssunk 

ama nagy jövendőbe, mely a magyar
 zenére 

a drámai téren vár. A költészet legkezdetle- 

gesebb és mindenki által leginkább érthető 

faja a dal, ugy betüben, mi
nt kottában. A ro- 

mance, a ballada, az eposz már magasabb 

müűfajok. Számos siker: bizonyitja, hogy a ma- 

gyar zene ezen magas abb müfajok alkotás
ára 

kiválóan alkalmas. Zer neköltőink közül a ro- 

manceok terén igen s okan tettek sikeres pró- [ 

bákat; a balladát gr. Zichy Géza és mégtöb- 

ben kiváló szerencsév l kultiválják. Lisztnek 

világhirü rhapszodiái az epikai költemények 

hatásával és igényéveli lépnek föl. Legmaga- 

sabb pontot a drámálban ér el a lköltészet. E 

téren zenei költészeti iuk még csak egy hiva- 

tott költőre talált. De ez az egy E.kel Fe- 
rencz, nemcsak kisér letező, dilletáns, hanem 

uttörő mester. 

Mikor egy migyar zeneiró valczer *ket, 

menuetteket, polká'kat, madrigálokat kom b0- 

nál: nem tesz egyebet, mint tenne a magy "r 

költő, ha német, tranczia, olasz verseket irna- 

Ez - ha jól üt ki, gazdagitása az emberi nem 

kulturájának, de nem közvetlen gazdagitása a 

magyar müveltségnek. 

Hogy mi igy beszélünk és nem más- 

ként; hogy igy dalolunk és nem másként: 

az nem az iskola műve, és nem is a véletlen 

játéka. Mindazom körülmények, hatások és 

viszonyok, melyek befolytak és befolynak arra, 

hogy nemzeti egyéniségünk legyen, idézték 

elé, hogy igy és ne másként beszéljünk és 

daloljunk. A mult, a viszonyok, az organiz- 

mus, a talaj, a levegő, a politikai helyzet - 

szóval testünknek, lelkünaknek alkata, szükség- 

lete, reménye, életereje okozzák azt, hogy 

magyarok vagyunk, és nem németek. Epen 

ezért jobban megértjük a miagyar szót, mint 

az idegent, a magyar ér zelrnet, mint az ide- 

gent, a magyar dalt mi at az idegent. S mi- 

kább állunk ennek a hatása alatt, jobban 
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megtermékenyülünk általa, s befolyása mara- 

dandóbb nyomokat hagy kedélyünkön, elménk- 

ben, indulatainkban. Ha tehát azt követeljük, 

hogy költészetben és müvészetben a magyar 

jelleg műveltessék, ez nem egy indokolatlan 

sovinisztikus követelés, hanem az egyéni és 

nemzeti léttel szorosan összefüggő, természe- 

tes és reális vágy. 

A„Névtelen hősök" szövege egyszerü, 

szép, kedves és természetes. Az egész falu 

katonának megy. A pap is. De a pap szeret 

egy fiatal leányt. Mégis elmegy. Ez az első 

felvonás, melyben azt is megtudjuk, hogy a 

fiatal leányt egy falusi hidalgó is szereti. 

Azután a pap távollétében foly az intriga a 

leány kezéért, mig végre megunja a leány, 

elszökik az anyai háztól, fölkeresi a tábort, s 

ott katonáson megesküszik a pappal, ki már 

ekkor vitéz kapitány, s a harmadik felvonás vé- 

gén derekasan megveri a németet egy csatá- 

ban. (Ennek a jelenetnek ki kellett maradni, 

mert szinházunkban nem akadt németnek való 

személyzet.) A szabadságharcz lezajlása után 

hazatérnek - külön a pap, ki azt hiszi, hogy 

kedvesse elveszett, és külön a lány, ki vi- 

szont azt hiszi, hogy a pap veszett el. Egy- 

másra találva, ujabban megesküsznek a tem- 

plomban. Silány és érdektelen mesének lát- 

szik ez igy, miként silány volna minden 

nagy kompositió ilyen odavetett elbeszélés 

mellett! Az én elbeszélésem és e szindarab 

között olyan a különbség, mint egy csontváz 

és egy szép ifju élő nő között. Elhagytam a 

cselekvény mozgó idegszálait, a jellemfestés 

izomzatát, a rimelő beszédek csörgedezését, a 

darab vérkeringésének ez édes melegét. 

Az előadás igen sikerült volt. Küry 

Klára, Pusztay, Váradi, Láng Etel, Megyery, 

Kápolnay, tTörök - mindnyájan jól énekel- 

tek, jól játszottak. A karszemélyzet sok mun- 

kát végzett igen jól. Szabatos menetek, helyes 

beosztások, festői csoportositások, állandó moz- 

gás, elevenség, élet tették az előadást hatá- 

sossá. 
J. K 

U. I. Az utolsó felvonás utolsó jelene- 

tében az a mihaszna hidalgó, a ki gyáva és 

czudar volt arra, hogy hazája védelmére fegy- 

vert fogjon, boszuságában rá rohan az ifju 

papra. A pap (Kápolnai) megszalad. A nép 

lefegyverzi a hidalgót. - Nem hiszem, hogy 

Tóth Ede ezt a „megszaladást" utasitásúl adta 

volna. De ha igen, még akkor sem szabad a 

papnak meghátrálni; annak a papnak, ki épen 

most tért haza győztes csatából - az elől a 

mamlasz elől, aki otthon csücsült mig hazája 

veszélyben forgott, s szoknya mellett intrikáic 

szoknya után.Kápolnait e mozdulatraaz operette 

styl vezethette, melyben minden jó, ha ka- 

czagtató. E mozdulattal nagyot vétett Kápol- 

nai az ifju pap jelleme ellen és megrontotta 

a nézőségben mindazon illuziot, mely egy 

hős honvéd iránt benne a darab folyamán 

fölébredt. Ismétlem, ilyen instrukcziót Tóth 

Ede nem irhatott. De ha igen: a gondolkozó 

szinész kötelessége az ily hibát kijavitani. 

LEGUJABB. 
Az ,Ellenzék" eredeti távirata.) 

Állampénztári zártszámadás. 
Bpest, feb. 13. 

Mint hivatalosan jelentik, az 1890-ik 

bevételek az 1890. évi 

kovesebbet. 

frt. hiányt irányozott elő. 

Felelős szerkesztő: 

BARTHA MIKLÓS. 

Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

mAGYARY IHÁLY. 

vel jobban megértjük, t ehát jobban is szeret- 

éük azt. S mivel jobba] szeretjük, tehát in- 
1. 

L 

J.K. 

NEMZETI SZINHÁZ. [Pethion Haday 
Danton E. Kovács 

Kolozsvártt, szombat febr Gelly Lujza Szerémy Gy. 

14 én. Legendre zathmáry 
* Robespiere Fenyvesi 

ROLANDMÉ. Marat höldesi 
Szomorujáték 5 felv. Írta : St Just Váradi M 

Szász Gerő Lodoiska Delly E. 
Theroin Kiss K. 

SZEMELYEK: Creuse assz Szentesi I. 

Roland Szentgyörgyi Szónok Megyeri 

Johanna Hunyady M 

Buzot Ivánfi i 

Meilhaad Gál Gy. Kezdete 7 órakor. 

évi állampénztári kimutatás szerint a 

költségvetési 

törvényben foglalt előirányzathoz ké- 

pest 19.831,180 frital tettek ki többet 

A kiadások pedig 12.400,494 frttal 

Az állampénztári kimutatások mér- 

lege tehát 184,740,575 frt. feleeleg- 

gel záródik, mig a költségvetés 508,901 
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Hirdetések 
418-1891. Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató tanácsa. Sz. 863-1891. 156. (2-3) 

sz. b. e ma . . , az / IIirdetés. Pályázati hirdetmény Iürdó-bérlet. ; ; 
Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igazgató-tanácsa eladóvá e FÜRDŐ-GYÓGY, Erdély, Szásváros, vasuti állomás köze- 

tévén a N. Bányai Vitális-féle - Kolozsvár sz. kir. város György- Udvarhely vármegye, részben kereszturi, részben homorodi : lében dennapi közleke d t ál 8k0 
falvi utezájában fekvő - 2 hold 1587 négyszög öl területű gya- járásban kebelezett: Erked, Szederjes, M-Telek, Bene, ő , 
mölcsösét, az azon levő csinos faházzal s gazdasági épülettel, - Derzs, Muzsna és P etek községekből álló, Erked székhely- fol y0 eVv1 május hó 1-től 
továbbá avval egybeköttetésbep a Hegedüs-utczában levő 3 kis Ilyel alakitott körorvosi állomásra pályázatot nyitok. et ázet e 3, esetleg G évre 
lakházat és 1 hold 489 négyszög öl szántóját. Ezen állással egybekötött évi járandóságok 400 frt fizetés, 

A megvételéhez hozzá szólni kivánókat felszólitja, hogy akár természetben kiszolgáltatandó lakás, esetleg 50 frt lakbér, szük- : a legkedvezőbb feltételek mellett bérbe adandó. . ges tüzi állapitott látogatási dijak. Fürdő-Gyógy (kénsavtartalmu 26 fok Réaum.) igen egész- 
az összes ingatlanokra együtt, akár az egyes részletek megvéte- séges tüzifa és a vérmegye által mégt 9 lelh i átá ] e séges erdőkoszoruzott vidéken fekszik, melynek látogatói gyégyere lére külön-külön ajánlataikat, a megajánlandó összeg 109].-ának Ezek mellett házi-gyógytár tarthatására is lehet kilátás. következtében évről-évre szaporodnak. A lefolyt évadban közel 600 
bánatpénzül csatolása mellett folyó évi márczius hó 1-ig Felhivom a pályázni szándékozókat, hogy szabályszerüen fel- állandó vendége volt. ( 
igazgató-tanácsunkhoz adják be. szerelt folyamodványaikat 1891. évi Márczius hó 20-ig fo adó érlethoz tartozik a, fardó élvelelmén kivül egy vendég 

Az erdélyi ev. ref. egyházkerület igázgató-tanácsának, Kolozs- alólirt főszolgabiróhoz annyival inkább ny ujtsák be, mivel A ké- e kölötezen be van rendezve, továbbá csitn park, kert, jégvermek stb. 
vártt, 1891. évi február hó 11-én tartott üléséből sőbb érkezett folyamodványokat nem fogom tekintetbe venni. e zakomberok előnyben részesülnek és minden tekintetbeni tá- 3, . . 

7 . 
; ó 4-én. mogatásra számithatnak. 

Dr. Kelozsvári Sándor, Bodor Antal, Székely Keresztur, 1891. febrnár hó 1-én e m" Tudakozódhatni FRIED ESHELES fürdőtulajdo- elnök-helyettes. 158. (1-1) titkár. FE ZY, e nosnál Gyula-Fehérvártt. * 136. (2-3) 
őszolgabiró. 

comocomooomocomooommo 

IzIFA i 

ösmert jó száraz minőségü és hosszuságu, 2 
mtr. széles és 2 mtr. magas ölekben, 

házhoz szállitva: 
bükkfa......... 138 frtjával, 

tölgyfa L ..... 17 9 

Megrendelhető posta utján : 

Gyalui Rosonberger, Bernátnál, Gyaluban. 
) 

osoeomocOo 

Eladó széna. 
BAGYONBAN 

a Kovács-féle alapitványi birtokon 
530 szekér 

3 kitünő minőségü széna 
együtt vagy szekerenként eladó. 

Értekezhetni a helyszinén Fodor András tanitó- 
val, vagy alólirt jószágigazgatóval Kolozsvárt, Páris-utcza 
20. szám alatt. 

140. (2-8) Benkő Mihály. 

öszemzessemm 
Bérbe adandó Deésen 

Európa szálloda 
e folyó évi május hó 1-től kezdve 
e több évre. 

Értekezhetni levél által alulirt tulajdonossal Gyulatelke, 

x
 

e
e
e
e
z
 

utolsó posta Szék. 

m NALÁCZY FARKAS. 

hosszu ölekben, ő 

eeecesceseseese.eteeseeseseseeee 

Helyiségváltozás végett 
eladom 

ZzZoONGORÁIMAT 

HARMONIUMOKAT 
eredeti gyári áron. 

e
s
e
e
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mire a nagyérdemü közönség becses figyelmét fehivom. 

Zongora-javitások és hangolások 
lelkiismeretesen eszközöltetnek, ugy helyben, mint vidéken 

DEUTSCOH GÁBOR, 
zongora készitő és raktáros 

Kolozsvár, belközép-utcza 6, szám. 

ezaga a 

152. (2-8) 

a 

a s a x . .. . 

Tejes-Bárány 
megrendelhető nagy menynyiségben 

InczeCyula 
kereskedőnél BARÓTHON. 

' Ára bőr nélkül darabonkint ? frt 40 kr., bérmentve 

! . szállitva Magyarország bármelyik posta-állomására. 

m Tiz darab vételnél darabonkint 2 frt 20 kr. 

161. (1-2) 

k tkk 

u 
REGALEVÁLTSÁG KÖTVÉNYEKET.! 

illetőleg 

UTALVÁNYOKAT 
legmagasabb áron vásárol 

A KOLOZSVÁRI 

KERESKE 

bérmentve vaspályán szállitva. 

DELMI BANK. 
58. /10-20) 

Eddis fölülmulhatatlan! 

Maager Vilmos-féle valódi tisztitott 

Dorsmájolaj 
Maager Vilmostól, Bécsben. 

Az első orvosi tekintélyek által megvizsgáltatott é 
könnyü emészthetőségénél fogva gyermekeknek i 
különösen ajánltatik és rendeltetik mindama eseteknél, me 

yyeknél az orvos az egész testi szervezet, különöse 
*7"7* a mell és tüdő erősitését, a test sulyának 

gyarapodását, a nedvek javitását, valamint általában a vé 
tisztitását el akarja érni. 

Egy üveg ára 1 frt és kapható a gyári raktárban Bécsben, III 
kerület Heumarkt 3., valamint 

az osztrák-magyar monarchia legtöbb győgyszertárában. 

Kolozsvártt kapható : WOLFF J., SZÉKY MIKLÓS, BIRÓ JÁNOS, Dr. EMBER 
B., A. WALENTINI, LUDWIG PALÓCZY gyögyszerés: 
uraknál; továbbá GERGELY FERENCZ, KÓNYA SÁNDOR 
és MISSELBACHER J. B. keresk. uraknál. 

8. (18-199 

Öltönynek való szövetek. l 

PERUVIEN és DOSMEVc 
a magas Clerus számára. 

Szabályszerüen előirt szövetek 
hivatalnokok, veteránok, tüzoltok, tornászok és livrés cselédek számára. 

Legfinomabb szövetek 
billiárd- és más játszó-asztalok részére, ezen kivül vizmentes 

vADÁSZÖLTÖZÉKNEK. 

Ny" Utazó plaidek 4-12 forinttól kezdve 
a legkitünőbb és legtartósabb szövetekből. 

STIKAROVSZKY JÁNOS 
gyári raktár ERÜNNRBEN. 

Minták bérmentve. Minta-kártyák a szabó mester uraknak hérmentetlenül. 
Utánvételi küldemények 10 frton felül bérmentve. 

Állandó posztóraktárom értéka meghaladja a 200,000 frtot, s igy magától 
értetődik, hogy egy ily nagy világüzletnél sok szövet maradék marad, mit kényte- 
len vagyok az előállitási összegnél jóval olcsóbban elvesztegetni. Minden józan 
gondolkozása ember beláthatja, hogy íly kís maradékokból minta nem küldhető, 
mert nehány száz minta-darabka megrendelése által ezen maradékokból snmmi sem 
maradna és ezek szerint valóságos szédelgés, ha posztó-ezégek maradék-mintákat 
hirdetnek és ily esetekben minta darabok magáról a végről és nem maradékokból 
vannak levágva és az ilyen eljárás czélja könnyen érthető. 

Oly maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek, vagy a pénz vissza- 
adatik. 

Levelezések német, magyar, cseh, lengyel, olasz és francsia nyelven elfo- 
gadtatnak. 148. (2-24) 
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A n. é. közönség szives pártfogását kéri 
í 

l 

Nyomatott Magy 

Üzletmegszüntetés miatt 

E Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevői 

általán 

A n. é. közönség szives tudomására kivánom hozni, hogy üzletemet Főtér gr. Teleky-ház 
zom, mely czél elérése végett „hatósági emgedély melletté 

általános vTégeladást rendezek. 
Hogy czélomat mihamarább elérjem, az árakat a beszerzési áron alulra tettem; ugy hogy bárki szükségletét női- és férfi- 

ruha kelmék, diszitések, selyem- és bársony-kelmék, vászonnemü, mindenféle Chifonok, asztalnemüek, creton és parchentek, zsebkendők, 
paplan, mátrácz, pokrócz, láger-féle alsó-ruhák, gyapju-, hárász- és selyemkendők, nyakkendő, esőtartó, miderek, csipkenemü, szalag, 
béllésnemüek és sok elé nem sorolható rövidáru czikkekben eddig elő nem fordult olcsó árakban nálam szerezheti be. 

met, kiknek folyószámlájok rendezve nincs, mielőbb kifizetni sziveskedjenek. 

9. (21-50) 
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GAÁMENTZY 

y 

égeladás!!! 

alatt teljesen felhagyni szándéko- 

teljes tisztelettel 
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Mihály könyvnyomdájában Kolozsvártt, belközép-utcza 38. szám, 


